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NEOAVANTGARD ALKOTONOK
ES (KEPZELETBELI) SZAMITOGEPEIK
A MAGYAR MUHELY KOREBEN

Molnar Vera és Molnar Katalin

Neo-avant-garde female artists and their
“imaginary computers” in the circle of Magyar Miihely
Vera Molnar and Katalin Molnar

Neoavangardne autorke 1 njihovi (imaginarni) kompjuteri
u krugu Casopisa Magyar Miihely

Vera Molnar i Katalin Molnar

A neoavantgérd egyik legfontosabb és megkiilonboztetd jellegzetessége az intermedialitas,
ami nemcsak a sz6 €s a kép, illetve a szo6 és a film egymasba hatolasat, keresztezodését és
kozottiségét jelenti, hanem olyan dimenzidk megnyitdsat is, amelyek a szdmitastechnika
belépése eldtt nem léteztek ebben a térben: a szamitogép dinamikus, interaktiv és rugalmas
médium, amely a miivészek szdmara 0j lehetdségek egész sorat kindlja. A tanulmany az
egyik legjelentdsebb neoavantgard folyoirat, a Magyar Miihely kiemelkedd néi alkotoinak,
Molnar Vera képzémiivésznek és Molnar Katalin kolté-iro-performernek az életmiivében a
Kulcsszavak: neoavantgard, szamitogép, algoritmus, Magyar Miihely, Molnar Vera, Molnér
Katalin
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A neoavantgard egyik fontos, elkiilonito sajatossaganak az intermedialitast
szokas tekinteni, amelyen nem csupan sz €s kép vagy sz6 és film egymasba
hatolasat, keresztez6dését, illetve kozottiségét érthetjiik, hanem a komputertech-
nika belépésével e térbe eddig nem létezett dimenziok megnyitasat is: a szami-
togép ugyanis egy olyan dinamikus, interakciora képes és rugalmas médium,
amely 1j lehetdségek egész tarhazat kinalja az alkotok szdmara (Orban 2011).

Ha a kontextust szeretnénk korbejarni témankhoz, tobbféle szempontot is
érdemes megemliteniink. El6szor is egy érdekesség genderaspektusbol: bar a
matematikai-analitikus, illetve az informatikai gondolkodast konvencionalisan
férfiasnak szoktak gondolni, nem Iényegtelen, hogy mar a vilag elsé programo-
z6ja is n6 volt, ugyanis az elsd szamitdgépre irt algoritmust és programnyel-
vet Ada Lovelace, Lord Byron lanya alkotta meg 1842-ben a Charles Babbage
altal tervezett — amugy lyukkartyarendszer(i — in. Analitikus Gépre. Igaz, mivel
ez a szamitogép végiil nem késziilt el ténylegesen, a programot nem probaltak
ki, futtattak le rajta (Nyiri 2019). A masodik a tudomanyos kontextus, azaz hogy
az altalunk targyalt neoavantgard alkotondk, Molnar Vera és Molnar Katalin
munkassaga egy jol elkiiloniil6 teoretikus keretbe agyazodik bele, nevezetesen
hogy mar az 6tvenes évek végétdl megjelentek — tobbféle diszciplinaban — azok
az iranyzatok, amelyek egyfeldl a (matematikai) analizishez kapcsoldodtak,
masfelél amelyeket az éppen uttdrd korszakukat €16 szamitogép-kutatasok — az
absztrakt Turing-géptdl a fizikailag is 1étez06 digitalis szamitogépig, a fogaskere-
kekkel miikodon keresztiil a lyukkartyason at az asztali gépig —alapoztak meg.!

Mar az 1940-es évek végén megsziiletett az informacidelmélet, amelynek
képviseldi (Claude Shannon, Norbert Wiener és Andrej Kolmogorov) — mate-
matikai, illetve hirkdzlési tudomanyteriileten mitkddve — féleg az informacio
keletkezésével, struktarajaval és tovabbitasaval foglalkoztak; Max Bense a
tudatfilozofia, a logika, az esztétika, a szemiotika és a matematika 0sszekapcso-
lasaval teremtette meg sajat informacioesztétikajat, a matematikai gondolkodast
a miivészettorténetben és az irodalmi miialkotasokra vonatkozoan is érvénye-
sitve; tovabba — a szemiotika mellett — virdgzott a generativ (transzformacios)
nyelvészet (Saussure és Chomsky munkassdga nyoman), amelynek legfébb
kérdése volt, hogy hogyan tudunk a nyelv véges szamu elemeibdl és nyelvtani

Ebbdl, marmint komputer-fejlddéstorténeti szempontbdl fontosnak tlinhet, hogy a két alko-
t6 kozott tobb mint huszondt év a korkiilonbség, valojaban azonban nagy jelentésége nincs:
egyfel6l Molnar Katalin miiveit ténylegesen soha nem igazi gépeken generdlta, masrészt
mikodtek 6k teljesen parhuzamosan is, mivel Molnar Vera nagyon magas életkort élt meg, és
végig aktiv volt — raadasul bizonyos palyaszakaszukat tekintve mindketten a Magyar Miihely
csoportjahoz is kotodtek.
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eszkozeivel végtelen szami mondatot 1étrehozni, illetve hogy miként irhato le
a nyelv felszini és mélyszerkezete. 1958-ban adtak ki Amerikaban Neumann
Janos befejezetleniil maradt, de nagy visszhangot kivalté konyvét, a Szamitogép
és az agy cimit (The Computer and the Brain) (Neumann 1958, 1964), amely
az agyban az impulzusok tovabbitasat, a szinapszisok miikodését az akkoriban
forradalminak szamité digitalis rendszerti gépek mikodésmechanizmusahoz
(0-1 valasztas) hasonlitja.> Az irodalomtudomanyban a strukturalizmus fény-
kora ez, bar egyuttal tovabbgondolasanak és lebontasanak iddszaka is, a poszt-
strukturalizmus és a dekonstrukcid kezdeteinek ideje.

Mindenesetre Molnar Vera legfontosabb gyiijtéje és €letrajziroja, Szollosi-
Nagy Andras a fenti tudomanytorténeti vonulatra reflektalva is megjegyzi, hogy
az alkoto ,,miivészetének mélyebb megértéséhez ezért egy tagabb mezot kell a
befogadonak kdrbejarnia az informacidoelmélettdl a valoszintiségelméleten at a
szemiotikaig és az informacioesztétikaig” (Szolldsi-Nagy 2012, 7). Hozzateszi
azt is, hogy Molnar Verat és a férjét, a festd és pszichologus Frangois Molnart
is olyan kérdések foglalkoztattak, amelyek a strukturalizmusban és a szemio-
tikaban gydkereznek, azaz:

Akép jel. A jel vizualis nyelv. A nyelv mondatokbol épiil fel. A mondatok
szavakbol. A szavak betiikbél. Redukcié a minimumig. Jel és nyelvtan.
Mi a szabaly? Hogy torténik a jelatvitel az alkototol a befogadoig? Mi
a struktura és véletlen (zaj) szerepe és viszonya? Atmegy-e a vizualis
tizenet? Mikor jo a vizualis nyelv? Mikor szép? Es egyaltalan: mi az, hogy
sz€p? Vajon a szépség, mint olyan, mérhetd-e? (Szollosi-Nagy 2012, 7).

Noha ezek a kérdések jelen esetben a képzémiivészetre iranyulnak, erede-
tileg a nyelvi rendszer strukturaja feldl fogalmazddtak meg, igy nem véletlen,
hogy egy résziik — mint latni fogjuk — Molnar Katalin irodalmi munkdssagara
is vonatkoztathatok, arra ugyancsak érvényeseknek mutatkoznak. Réadasul a
korszak irodalmi praxisara is hatassal volt a matematikai-analitikai szemlélet,
a komputertechnika, mind a konkrét (tipografikus) és a fonikus koltészetre,
mind az algoritmusos (generalt) irodalomra, valamint a hipertextkisérletekre.

Nagy Pal Az irodalom vj miifajai cimii kotetében szerzotarsaval, Papp Tiborral
ugyancsak értekezik ezekrdl az ijonnan ado6do lehetdségekrol, kifejtve, hogy
a szamitogépes irodalom miivelésére tobbféle opcid kinalkozik: egyes szer-
z0k szovegeket generalnak, masok hipertextudlis irodalmat hoznak 1étre vele

2 Ti. a stimulacio feltétele az, hogy az elsédleges impulzus vagy beindit egy masodlagos impul-
zust a neuronnal, vagy nem.

13



Féldes Gyorgyi: Neoavantgard alkotondk és (képzeletbeli) szamitogépeik a Magyar Mihely korében

(ahol egy labirintusszerli vagy tabularis olvasat sziiletik a befogadas soran).
A generalas soran a véletlen kombinatorikajara lehet tdmaszkodni, kiilonb5z6
szabadsagfokkal: ,,a szerkezet minden alapelemét kombinalhatjuk a végte-
lennel: nyelvi és/vagy grafikai dsszetevok logikai rendjét, események sorat,
id6tartamat, részek formajat, sikbeli elhelyezkedését, hangok magassagat,
szinét” (Nagy 1995, 376).

Akorszakot 1959-ben Théo Lutz kisérlete nyitotta meg a stuttgarti Mtiszaki
Egyetemen, és 1973-ban jelent meg az elsd ilyen jellegii irodalmi antologia
Computer Poems cimmel. Ami a francia szcénat illeti, a hires, matematikai fron-
ton egyébként is elkdtelezett Oulipo tarsulas néhany tagja (Jacques Roubaud,
Jean-Pierre Balpe) jol képzett programozokkal tarsulva megalapitja az Alamo
elnevezésti irodalmi-informatikai kutatécsoportot.

Ha Molnar Vera és Molnar Katalin kdzegét nézziik, elmondhatd, hogy a
parizsi Magyar Miihely is élénken érdekl6dott az uj fejlemények irant, eseten-
ként egytittmitk6dott a Te/ Quel csoporttal, s folyamatosan foglalkozott nyelv-
elméleti és filozofiai munkékkal (Chomsky, Jakobson, Wittgenstein, Derrida).
1987-ben egy interjuban az egyik alapitd szerkesztd, Nagy Pal arrol beszél,
hogy mar a vizualis irodalom (tipografikus) korszakanak is lealdozott, az elekt-
ronikus (szamitogépen €és videon megjelend és tarolhato) irodalom felé tettek
Iépéseket. ,,Olyan szovegeket, amelyek a XXI. szazad kozvetitdeszkozeire kertil-
nek: fonikus, videos, szamitogépes szovegek vegyitésével (»grand mixage«)
szeretnénk megalkotni a XXI. szazadi irodalmat” (Pet6cz 1990). Mindannyian
ismerjlik e korbol Papp Tibor Disztichon Alfdjat is, amely 2400 szoval, 24 iires
mondatszerkezettel képes disztichonok generalasara, de megemlithetéek a
csoportbol Bakucz Jozsef és Tubak Csaba ez irany munkai is (Bakucz 1978;
Tubak 1981).

Molnar Vera/Vera Molnar grafikus, festo, képzomiivesz

A szazéves koraban, 2023 decemberében elhunyt Vera Molnar 1947 6ta élt
Franciaorszagban, ahol férjével, a festd €s percepciokutatdé Molnar Ferenccel
(Frangois Molnarral) egyiitt 1960-ban megalapitottak a Groupe de recherche
d’ Art Visuel nevii csoportot (GRAYV, Vizualis Miivészeti Kutatasok Csoportja).
Molnar Vera 1959-ben kezdett kombinatorikus képeket 1étrehozni, és matemati-
kai torvényszertiségeket modellezni azzal a modszerrel, amelyet 6 képzeletbeli
gépnek, machine imaginaire-nek nevezett el, tekintve, hogy szigort algoritmus
szerint, egyértelmi szabalysorozatot alkotva generalt (tobbnyire geometrikus
formakbol kiindulo) képsorozatokat: ezzel megteremtette az algoritmikus
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mialkotas alapelveit. 1968-ban kapott eldszor lehetoséget, hogy a Sorbonne-on
valédi komputeren dolgozhasson, azaz digitalisan is végrehajthassa mindezt.

Sajat maga irt el6szot Elképzelhetetlen képek cimmel 2007-2008-as paksi
kiallitasahoz, ahol rogziti ezeket az elveket:

A vizualitas biztos alapjait keresve sorozatokat kezdtem tervezni. A kom-
binatorika egyszerii szabalyait alkalmaztam és néhany ugyancsak egyszer(
format hasznaltam. A baziselemeket hol az aranyaik, hol az 6sszeallita-
suk moédja szerint, 1€pésrol 1épésre valtoztattam. Nem az volt a célom,
hogy tetszdleges mennyiségii képet készitsek, a sorozatok értelme az
volt, hogy az egymashoz nagyon hasonld vizualis helyzetekbdl adodo
képeket megnézzem (Molnar 2008, 5).

Ennek els6 allomasa — komputer hianyaban — az a technika volt tehat,
amelyet 0 képzeletbeli szamitogépnek nevezett, egy folyamatos transzformalast
végz6 program megalkotasa, amely [épésrol 1épésre, egyetlen kombinaciot sem
kihagyva, szimpla, behatarolt sorozatokat hozott 1étre — majd amikor modja
nyilt ra, az 1960-as évek elején kdvetkezett a valodi szamitdgép. Hogy érez-
ziik, mennyire uttord kisérlet volt ez, érdemes megemliteni, hogy Eurdpaban
még alig volt miikddo, ténylegesen megépitett gép, elotte tiz évvel fejlesztet-
tek ki egyet Darmstadtban a Technikai Fdiskolan, illetve Ziirichben az ETH-n.
Mindkét modszere, a képzeletbeli és a valodi géphez kapcsolodo is ,.kis 1épé-
sekre épiil”, amelyekhez csak egy vagy két paramétert varial, és csak nagyon
kis mértékben halad eldre.

A kardinalis pont azonban az, hogy a komputer szaimara legfeljebb eszkoz
lehetett — még amikor ténylegesen szamitogépet is hasznalt e széridkhoz, amely
lényegesen tobb egymastol eltérd verzidt tudott 1étrehozni, mint amennyi manu-
alisan lehetséges volt, tehat nagyobb kombinatorikus lehetéséggel rendelkezett —
akkor is csak kiszolgdlo funkcioval birt: egyrészt a miivész maga valasztotta
ki az alapformakat (amelyek szigorisagra ¢s gazdasagossagra torekvo egyé-
ni izlése alapjan tobbnyire geometriai formak voltak), ¢ alkotta meg hozza az
algoritmust (ugyan olykor programozoéi segitséggel), a folyamat végén pedig
ismét az 6 maga szubjektiv itélete dontott: mely valtozatok azok, amelyek
esztétikai értelemben érdekesek, azaz melyik tekinthetd szerinte mtialkotasnak.
Ebbdl persze kovetkezik a kérdés, s valojaban ez Molnar Vera miivészetének
egyik alapveto tétje: hol kezdédik és végzodik a miivészet, mi a mialkotas,
mi az objektivitds és a szubjektivitds szerepe, mi az, hogy esztétikai itélet. A
mialkotas statusara vonatkozoan példaul az is figyelemkeltd észrevétele, hogy
nem egyetlen miialkotas létezik, hanem zo6ndk, terrénumok vannak, ahol a
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dolgok érdekessé valnak — ezért allit ki tobbnyire szériakat (Rohlfs 2008, 27).
A masik csomopontot mitvészi kérdésfeltevéseit illetden a rend és rendetlen-
ség, a struktira és a szabadsag viszonyanak kutatdsa terén végzett munkaja
adja, amelyet Max Bense-hez €s stuttgarti filozofiai iskolajahoz is kotni lehet,
s amelyet tobben, példaul Szol16si-Nagy Andras még fontosabb, forradalmibb
tényezonek tart, mint Molnar Vera egyébként elvitathatatlan szerepét a szami-
togépes miivészet megalkotasaban: ,,Molnar Vera a strukturalt-sztochasztikus
miuvészet 11j vilagat krealta. Valami olyasmit, ami teljesen 1j, nem reflektal
semmire, maga a teremtés” (Szoll6si-Nagy 2012, 19).

A szamitogépes (vagy legalabbis algoritmusos) technika masik nagy elénye
volt Molnar Vera szerint megszabaditani a miivészetet a kulturalis ready-made-ek-
t0l és a civilizacios hatasoktol (vagy masképp: a mentalis kulturalis ready-made-ek-
tol), valamint hogy ,.,elosegitheti a sem a természetben, sem a miuzeumokban
még soha nem latott formakombinaciok megtalalasat” (Molnar 2008, 6). O a
munkait abbol a szempontbol is teljesen elvont és immanens térbe helyezte —
szemben az absztrakt miivészet kovetdinek, példaul Malevicsnek, de akar sajat
férjének metafizikai elképzeléseivel szemben is —, hogy ezt irta:

A munkaimban

nincsen

sem szimbolikus

sem metafizikus

sem misztikus

osszetevo elem

a munkdaimban

nincsen mondanivalo

semmiféle mondanivalo
(Molnar 2008, 7).

Ez azért is figyelemre méltd, mert amugy tobb hommage- vagy a la recherche-
szériaja van mivészekhez (Monet, Klee, Cézanne, Diirer), akiktdl kiilonb6z6
mualkotasokat vesz alapul — raadasul ezekhez a fest6khoz és miivekhez palya-
futdsa soran vissza-visszatér. Ami viszont mar igenis felveti azt a kérdést, hogy
valoban teljesen absztrakt térbe helyezhetdk-e, vagy ilyenben miikddnek-e ezek
a munkak, vagy mégiscsak egy hivatkozasi €s asszociacios kdzegbe dgyazod-
nak bele. Még akkor is, ha példaul maga az alkot6 a Cézanne altal is megfes-
tett Sainte-Victoire hegyr6l allitolag akkor kezdett egy akkor csak felskiccelt
sorozatba, mikor Aixben a hegyre nézo ablakot kinyitva rajott, hogy az egy
Gauss-gorbére (normal eloszlasfiiggvényre) hasonlit — vagyis nem a képzo-
miivészeti utalds az elsddleges, hanem a tdjabrazolasnak egy matematikai
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diagramhoz val6 kotése, illetve az ahhoz idomulod megfeleld egyszertisitése.
Tegyiik hozza, legfeljebb egy manipulalt Gauss-goérbéhez, mert az eredeti —
barmilyen is legyen az ive — mindig szimmetrikus, vagyis a gérbét mégiscsak
hozza kellett igazitania a hegy vonalahoz. Raadasul tudhato, hogy Cézanne mar
elétte is referenciapont volt Molnar Vera ¢életében, olyannyira, hogy a szakdol-
gozatat is rdla irta. Mindenesetre csinalt bel6le kézi skiccsorozatot kiillonbo-
z06 vonalvastagsaggal, majd egyre jobban besatirozva, valamint egy olyasféle
mivészkonyvet is, mint Queneau Szdzezer milliard kolteménye (négy mezore
vagott, kiilon-kiilon lapozgathato oldalakkal). Késobb szamitogépes projektet
(Variations Sainte-Victoire, 1996) is 1étrehozott beldle:

[...] a hegyet hatarozott, hosszanti, kék ecsetvonasokkal modulalta.
E hegyprofilt Vera Molnar 28, az y és y tengely mentén véletlenszeriien
elszort pont segitségével rogzitette, melyeket vonallal kotott 6ssze. Majd
egy erre a célra irt szamitogépes program segitségével olyan printsoro-
zatot hozott létre, melyen a véletlenszertien kiosztott pontokat dsszek6to
vonal (hegyprofil) 1-t61 2048-ig ismétlédik (Variations Sainte-Victoire,
1996) (Kumin 2010, 36-37).

Egy masik hires alkotés, amely az Hommage a Diirer-munkakban végigkiséri
egész ¢letpalyajat, Diirer Melencolia I cimli metszete, amelynek Vera Molnar
egyetlen részletét hasznalta fel, az in. magikus vagy blivos négyzetet. Ennek
sajatossaga matematikai kiilonlegessége: a beleirt szamok Osszege fliggdlege-
sen, vizszintesen és atlosan, ezenkiviil pedig a kdzépmezd belsd négyzetében
¢és a négy sarokban is mindig 34-re jon ki (Guderian 2008, 11-12). Csakhogy
a Diirer-kép eredetileg egy ikonikus (rdadasul eleve allegorikusnak szant) mii,
olyan hozzatapadt jelentésrétegekkel, amelyektdl nehéz elvonatkoztatni — feltéve
ugyan, hogy Vera Molnar miicimébdl kiindulva valaki egyaltalan felfejti, mi volt
a kiindulasi pont, az eredeti mii, hiszen a bonyolult transzformaciés eljarasok
soran minden bizonnyal olyan mértékben elhalvanyult az eredet, hogy kommen-
tarok nélkiil nagyon nehéz rajonni az egyes képeket nézve, mirdl is van szo.

De azért tekintsiik gyorsan végig ezt az allegorikus rétegzddést. A kompo-
zicid allegorikussagat a muvészettorténészek hol altalanos értelemben, hol
biografikus értelemben Diirer sajat problémaira vonatkozdan értik (Stanska
2023). Utébbira példaként a reneszansz tudomany melankolikus lelkialkat-
ra vonatkozo6 eszmefuttatasai mellett emlithetjiik azt az értelmezést is, amely
szerint ez a lelkidllapot Diirerben egy, a metszet elkészitése elott altala lejegy-
zett, megoldhatatlan dilemmahoz kapcsolodik: ,,Mi a szép, nem tudom” — ez
Molnar Veranak is visszatérd kérdése lesz. Raadasul a Melencolia I cim is
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jelentéses, hiszen benne az [ betli, az Imaginativa a korabeli német humanis-
ta ir6, Cornelius Agrippa szerint az a mlivészettipus a harombol, amelyben a
»képzelet” dominal az ,,ész” vagy az ,értelem” felett (egyébként ez talalhato a
harom hierarchiajaban legalul). A matematikai ismeretek jelentdségére a képen
szamos szimbolum hasznalata utal: iranytii, geometriai test, magikus négyzet,
mérleg, homokora. Vagyis a cim (Melencolia I vagyis Imaginata) és a képen
talalhato targyak (iranytii, geometriai test, magikus négyzet, mérleg, homok-
ora) alapjan a Diirer-képet eleve is sokféleképpen interpretalhatjuk a magunk
szamara: akar az esztétikai szép bizonytalansaga, definialhatatlansaga fol6tt
érzett elkeseredés reprezentalojaként, akar a matematika szépségének dicsé-
reteként, gydzelmeként a képzelet felett, esetleg éppen ennek kudarcaként az
idé mindent elpusztitd hatalmaval szemben (Stanska 2023).

Molnar Vera elso Diirer-projektjének lényege az volt, hogy a bilivos négy-
zet szamait emelked6 sorrendben 6sszekototte egy vonallal 1-t6] 16-ig. Az
igy létrejovo format ekkor még (1948-ban) abszolut miialkotasnak tekintette,
a tokéletes miinek. Késébb ellépett ettdl, s az foglalkoztatta, hanyféle masik
utvonal képzelhetd el a 16 szdmjegy Osszekotésével, illetve elforgatta ezt az
utvonalat, valamint mas magikus négyzeteket is probalt 1étrehozni (849 lehet-
séges szamsorrend van, de egyik sem miikodik). Azt is megnézte egy szerialis
mualkotasban, hogy mi torténik, ha manipulélja az eredeti format agy, hogy
az emelkedd sorrendben vett szamok 0sszekotésénél kihagy egyes szamokat,
egy-egy érintkezési pontot. A legnagyobb méretii projektje Iényegesen késébb
egy installacio volt, amelynek a cime Hommage a Diirer — fonal halad at 400 tii
fokan volt. Itt 5 x 5 db négyzetet vett alapul, a mez6kbdl kivette a négyzethalot
¢és a szamokat, utobbiakba tiit szurt, s az igy kihelyezett lyukakon (&sszesen
tehat 400-on) keresztiil egyetlen fonalat huizott at, nagyjabodl véletlenszerien,
illetve csak azt a szabalyt betartva, hogy minden tiin 4t kell haladnia a fonalnak,
de egy lyukba tobbszor is befilizhetd. Az eredményt grafikailag is leképezte. Ez
tehat egy tisztan matematikai elvii kisérlet, az alkotoi szandék szerint Diirer
hires metszetébdl csak ezt emeli ki, minden mast a hattérbe tol, felfiiggeszt. De
vajon igy, ennyire absztrakt modon miikddik-e mindez feltétleniil a befogadoi
oldalrdl is, vagy mégiscsak kulturalis ready-made-ként, vethetjik fel a fentiek
ismeretében. Mindenesetre Molnar Vera francia monografiairdja, Vincent Baby,
mikdzben maga is tobbszor hangstlyozza, mennyire tartozkodik a grafikus a
mentalis kulturalis ready-made-ekt6l, ezeket a technikakat annak az ujjaclesz-
tési torekvésnek tulajdonitja, hogy a miivész ,,jatékos és szigori Gjramontiro-
zas” révén olyan formakat igyekszik tjra feltalalni, amelyek ,,nyugati vizualis
kultarank archetipusos emlékjelz6ivé valtak” (Baby 2022, 9).
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A Magyar Miihelyben jelenik meg 1978-ban Molnar Veranak az a cikke,
amely — azontul, hogy 6sszefoglalja benne szokésos elképzeléseit a szamito-
gépek felhasznalasanak eldnyeirdl a sorozatok elkészitésénél — a képkonyv
mifajanak otletét vazolja fel, igaz, tovabbra is szigoruan a vizualitas keretei
kozott maradva: az altala készitett sorozat konyv formajaban is megjelenhet,
elére-hatra lapozgathato, részeket lehet atugrani stb. (lasd a mar emlitett Sainte-
Victoire albuma) (Molnar 1978). Masik, a folyoiratban publikalt munkaja a
Tablottin-sorozat négy darabja: az dtlet a kép (tableau) és a telefonkdnyv (bottin)
keresztezésébdl szarmazott még joval a komputerhasznalat korszaka el6ttrol,
1959-b61, majd késébb megvaldsitotta gépen is: mindkettén allandé és vélet-
lenszertien kivalasztott elemek 0sszekdtési lehetdségeit kereste egy tizpontos
négyzethalon (0-9) (Molnar 1982).

Szamitogépes koltészet a Magyar Miihelyben néi vonatkozassal

Ugyan ez nem jelent aktiv néi részvételt ezen a szcénan, de érdekességkép-
pen meg lehet emliteni Bakucz Jozsef Széria 6 komputerre cimii kolteményét a
folydiratban (Bakucz 1978), amely ugyancsak képzeletbeli géppel irodott, igaz,
rogton egyszerre hattal, raadasul éppen a Magyar Miihely egyik ndi koltojét,
Dedinszky Erikat ,,iilteti”” az egyik mellé. Hat szerz6hoz tarsitja ugyanis a szamito-
gépeket, akik koziil némelyek kortarsak, masok viszont a francia torténeti avant-
gard (a sziirrealizmus) fontos alakjai: A: Bakucz Jozsef, B: André Breton, C: René
Char, D: Dedinszky Erika, E: Horvath Elemér. E szereplok azok, akiktol kiilon-
b6z6 szovegrészleteket, kiragadott sorokat ,,ready-made”-ként beleépit a vers-
be kiilonboz6 ,,operatorok” igénybevételével, tobbségiiket valosziniileg inkabb
csak fiktiv médon — az alapkorpuszon: az igy generalt szoveg kollazsként vagy
montazsként tulajdonképpen egy intertextudlis €s tobbszoélamu miive all 6ssze.
Az eljarasok tehat ezek lettek volna: 1. Komputerbank: fiiggvény-kapcsolasban,
2. Kapcsolasi geometria: ciklikus gombtér, atméro ismeretlen, 3. Technika: kollazs,
montazs, keresztrejtvény, sakk, szoveg-irodalom, 4. Kapcsolt memoriabank: transz-
perszonalis, 5. Technikai operatorok: ¢16 beszéd, elébeszéd, automatikus iras,
tobbszolamu rendszer, 6. ¥ operator: allando, 7. X operator: statisztikai ritmus,
8. Memoria és feedback: Aramkorok, eléfiitéssel (Bakucz 1978, 49).

Molnar Katalin kolto, iro, performer, vizualis miivész

De hogy attérjiink masik generativan gondolkozé néi alkotdnkra: Molnar
Katalin kolto, ir6, performer, sokaig a parizsi Magyar Miihely tagja, az utdbbi
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idOben, a transznacionalis irodalomtudomany megjelenésével meglehetds ismert-
ségre tett szert kiilf61don francia nyelvii miiveivel, ugyanakkor itthon teljesen
ismeretlen. Noha a BnF-ben kdnyvtari informatikusként dolgozott, 6 tényleges
szamitogépes programokat nem hasznalt irodalmi szvegei megalkotasahoz, am
munkassagaban a kezdet kezdetétl megfigyelhetd a matematikai gondolkodas
erds jelenléte, és hogy fejben eldszeretettel dolgozott ki miivei 1étrehozasahoz
algoritmusokat. Eleve az avantgard és a dneoavantgard koltészet mibenlétét is
ugy hatarozza meg Tanulmany cimt, a Magyar Miihelyben megjelent cikkében
(Molnar 1991), mint amely per definitionem elhagyja a klasszikus koltészet
bevett algoritmusait (versformak, szintaktikai szabalyok), sajat algoritmusait
pedig folytonosan és kiszamithatatlanul varialja. (Egyéb kritériumok szerinte:
érzelem- és ideoldgiamentesség, szemben a hagyomanyos koltészettel, szaki-
tas a zsenikultusszal, valamint targyi és nyelvi ready-made-ek felhasznalasa.)

Els6 kotetében (melyet a Magyar Miihely adott ki 1985-ben), a Halmazok —
a viperak nagyon haraposak cimiitben (Molnar 1985), amelynek fiilszovegében
pontosan rogziti alkotdi modszerét és ennek elméleti hatterét, Molnar Verahoz
hasonl6an ugyancsak a rend €s rendetlenség kérdését helyezi kozpontba, de
6 kifejezetten az emberi gondolkodas vonatkozasaban, amelyet a zavarosan
megsziiletd intuicid és logikus sorokbol felallo rendszerezés szovevényeként
hataroz meg: ,,a gondolkodas elérehaladasa strukturald és destrukturalo perio-
dusok valtakozasabol” tevodik dssze. Tovabba, érvelése szerint elavult elkép-
szerpalyakon mozognak, a szovegeink pedig eleve nem sajatjaink, masok irjak
elottiink, készen kapjuk 6ket, talalt targyak.

Igy az alkotéi médszerét is ehhez szabja, az emberi kultirabol hatasosnak
talalt és ezért — nem pedig fogalmi vagy esztétikai kritériumok alapjan — kiva-
lasztott ready-made-ekkel dolgozik (szemben egyébként Molnar Veraval, aki,
legalabbis sajat intenciodi szerint, éppen ezeket akarta kikeriilni):

Az emberi kultirabol nyelvi mintakat vesziink, mintainkat hazavissziik
és kipreparaljuk. E16bb modszereket alakitunk ki, azutan nyulunk az
anyaghoz. Modszereinket valtogatjuk. Szotarakkal, tartalomjegyzékek-
kel, névmutatokkal, thesaurusokkal, hasznalati utasitasokkal, nyelvi talalt
targyakkal dolgozunk... (Molnar 1985, fiilszoveg).

Felhasznal még ezenkiviil irodalmi miiveket, utleirasokat is. E kiragadott
részeket Molnar Katalin azutan kiilénb6z6 matematikai miiveletekkel dolgoz-
za fel: ,,a formalis szabalyok, algoritmusok, permutaciok lehetdséget adnak ra,
hogy ne asszocialjunk” (Molnar 1985, fiilszoveg). A gépiességet, mechanikus
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hatést a formalis szabalyok meglepetésszert cserélgetésével szeretné feloldani.
Ebbdl kdvetkezden aztan magarol a miirdl sokat nem lehet elmondani, még a
legnagyobb alapossagra torekvo befogadas is kimeriil abban, hogy forrasokat
azonositson be, elkiilonitsen bels6 szoveghatarokat, illetve — bar ez nem konnyti
feladat — probalja kitalalni az operacios szabalyrendszert.

Molnar Katalin masodik kotete, a vimely rejtett helyrél (Molnar 1987) ugyan-
ezt a logikat folytatja, de szerkezete bonyolultabb annyiban, hogy az egyes
Osszetartozo egységeket a szerzo szétszedi, kiilon pakolja a konyvben, és csak
szam- ¢és betlijelzések alapjan lehet dsszerakni Oket. Ezuttal jelzi a generalasi
szabalyokat is, ami a befogadot mentesiti ettdl a munkatol, s az utanaellenérzés
eredménye esetleg heurékaérzéssel toltheti el. Ilyesféle miiveletek épitették fel
a kotetet:

— az 1-16. szdveg ,,ugy késziilt, hogy egy nagyobb halmazboél sorbarende-
zéssel allitottam el6 [...]7, kivéve a 3. és a 13., amelyek permutalassal
keletkeztek

— al17-25. szévegek szintén részhalmazok, de vegyes technikaval késziil-
tek: megszoritassal, kihagyassal-siiritéssel (atugrasokkal), illetve megha-
tarozott transzformacioval

— 22.szdveg: atmenet a megszoritasos részhalmaz és a heterogén szoveg-
elozményekbdl készitett 1j halmazok (37-55.) kdzott

— 22-26. szoveg: ismétléses ciklusok, amelyek ,.,repetitiv zene eszkdzta-
rabol kolesonzott modszerrel késziiltek”, és amely kis 1épésekben halad
elére (a modszerre a felhasznalt szinonimaszotar logikaja vezette ra)

— 36-55. szoveg: heterogén szovegelozményekbdl vett részekbol, mintak-
bol vett 4j halmazok [...] (Molnar 1987, fiilszoveg).

Ezen tul viszont — kétségtelen — kevés olyan tampontot ad a szoveg, hogy
rejtett koherens jelentést lehetne kihdmozni beldle: teljesen deszemiotizalt
szovegmontazzsal van dolgunk, amely foként logikai-strukturalé befogadasra
késztet; olykor egyes helyeken 0sszefliggéseket, némi szovegkoherenciat lelhe-
tiink fel (vagy éppen: krealhatunk sajat beallitddasaink szerint), de nem biztos,
hogy mindez valoban kddolva van a szigort generalasi-algoritmikus elv miatt.

Megvaltozik azonban Molnar Katalin koltészetének a tétje a kovetkezd
kotettdl (De te ki vagy?) (Molnar 1990), noha hasonlo, ready-made-szeri rész-
leteket ebben is felfedezhetiink: ez a kézi készitésii konyv mar tobb személyes
vonatkozast hordoz, fényképekkel (aktokkal is), kalligrafikus ecsetrajzokkal
van tele. S bar 6 egyes bevett nyelvi formulakat is beemel a szovegbe talalt
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targy gyanant, ezeknek egyértelmiien van tapasztalati aspektusuk, amelyet mint
szubjektiv életrajzi (és gendervonatkoztatasi) utalast is értelmezni tudunk — az
utobbit az illusztraciok (példaul a Vénusz- €s a Mars-jel) is megerdsitenek.
A szerz0 meg is jegyzi a flilszovegiil szolgalo konyvjelzén, milyen (egyértel-
mien szubaltern) beszédhelyzetekre gondolt, amelyekhez bizonyos mondat-
tipusok tartoznak:

El6z6 konyvemhez képest megjelentek, megerdsodtek bizonyos tipikus
beszédhelyzetek: a kérdd, a tegezve monologizald (amolyan csaladias,
vagyis szido, szamonkérd, utasitd, de valaszt nem varo és a karomko-
do beszédhelyzet. Ezeknek a szubjektiv jellege a ,.kezemre jatszott”)
(Molnar 1990, konyvjelzo).

Mindez keveredik a ready-made-eket mozgositd és szoveggeneralo techni-
kaval. Szotarakbdl vett szocikksorozatok emlithetok példaul, de van egy olyan
angol nyelvii kalligrafizalt szosorozata is, ahol viszonylag vilagos az algoritmus:
kétsoros szekvenciakbol alld sorozat, egy sor new utan egy sor masik elem,
amely — tobbnyire, de nem mindig — egy hang valtasaval all el6: ,,new sea/new
sex/new tax/new tea [...]” (ez utdbbi szériat hosszabb valtozatban kiallitasi
targyként és mail-art alkotasként is hasznositotta kés6bb).

A kotet fontos allomasnak tekintheté Molnar Katalin palyajan, mert az
ezutan kovetkezo kotetei sajatos autofikcioknak is tekinthetOk. A masik nagy
valtas is ekkortdjt kdvetkezik be munkassadgaban, egész pontosan a kdvetkezd
kotettdl (poemesincorrects et manvaisChants chants Transcrits) kezdve (Molnar
1995), ahol mar franciaul publikal, pontosabban egy sajatos hibrid nyelvet
teremtve a kdztes zonaban, ahol a francia nyelvbe mindegyre betiiremkedik a
magyar nyelv és korabbi, magyarorszagi életének (példaul gyermekkoranak)
nyelvi reminiszcencidi. Ezekkel jelzi egyrészt sajat emigrans létének vesztesé-
geit (gyerekdalok, mondokak), nyelvtanulasanak frusztracidit, masrészt azon
meggy6zodését, hogy minden nyelv alapveten alogikus természeti, tele a
szabalyokon kiviil es6 kivételekkel, amelyekre az irodalmi szvegeknek érde-
mes reflektalnia beépitett hibak segitségével (ezt ki is fejtette tanulmanyaban
a Magyar Miihelyben) (Molnar 1991).

A poemesIncorrects et mawnvaisChants chantsTranscrits tehat mar vilago-
san (transz)nyelvi és autobiografikus tétekkel bir, s a szerz6 meghatarozasa
szerint ,,egy szotari nyelv két végpontjabol alkotott, egyenstlyabol kibillen-
tett és a szintaxis szintézisével rekonstrualt egyedi nyelven” szoélal meg. Ez
annyit tesz, hogy a kdnyvben ready-made-ek (kordokumentumként bevagott,
gyermekkorabol szarmazé politikai ujsadgcikkek, csaladi fotok) valtakoznak
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hol 6néletrajzi, visszaemlékezo részekkel, hol mozgalmi és gyermekdalokkal,
mondokakkal, azaz ,,atirt dalokkal”. A szovegek tobbnyire sajatos (bar csak
részeiben formalizalhato szabalyrendszerrel) atalakitott szintaxisu (francia
vagy angol, német nyelvili) versek és dalok talalhatok, amely egységekben az
algoritmus koriilbeliil igy irhato le:

1. egy-egy sorban minden sz6 egybe van irva,

2. a szavak véletlenszertien hol kisbetiivel, hogy nagybetiivel irddnak,
3. igék helyett fonévi igenév all,

4. a néveldket elhagyja.

Mashol — egyes onéletrajzi szakaszokban, mint amilyen a bevezetd, foneti-
kusan (magyaros betiikészlettel) leirt mondatokat talalhatunk, ez utobbiak mar
alig-alig érthet6k, nehezen kisilabizalhatok még a kétnyelvii olvasok szama-
ra is. S végiil, bar nem ez az utolso kotete, a Quant a je (Kantaje) (helytelen
franciasaggal: ami engem illet”) cimii 6néletrajzi regényben (Molnar 1996) —
mint ez a cimbdl is latszik — ugyancsak a hiba esztétikajaval operal. A konyv
szovegének egy jelentOs része — az Onéletrajzi narrativ bekezdések — a mar az
el6z0 kotet egyes szakaszaibol is ismert kevert és idonként fonetikus nyelven
irodott. A szintaxis nemegyszer a magyart képezi le: ,,Hongrie dessus naquis-
je” (Molnar 1996, 15). ("Magyarorszagon sziilettem én’: ez esetben a magyar
nyelv deklinalossagat és szabad szorend;jét forgatja bele az igy teljesen idegen-
né — helytelenné — valo francia mondatba.) Erre az eljarasara olykor explicit
modon reflektal is, leirva a szabalyt, amelyet megvalosit a francia mondatban
(vagyis hogy mely szabaly mint algoritmus alapjan fogja a mondatot transzfor-
malni). Példaul a magyar jelzds szerkezetekkel kapcsolatban jelzi: ,,A mellék-
név mindig a fénév el6tt helyezkedik el, és egyes szamban marad. A tobbes
szamot, amelyet mindig ejtenek, csak a fonévben jelzik” (Molnar 1996, 13).
Néha azonban a francia nyelvtani szabalyokat irja le mint elsajatitando, ugyan-
akkor a gyakorlatban kdvethetetlen utasitasrendszert), vagy éppen az elkdvet-
heté — s az idegen nyelvi besz¢lok altal gyakran elkdvetett — hibat integralja
bele a szovegbe (példaul a nyelvtani nemek tekintetében: ,,petit ville”, ,,.conte
hongroise”). Az atiras, a transzformacio természetére és motivacidjara is utal
a konyvben, az utobbit egyszerre hatarozza meg jatékként, vigaszként ¢és illa-
zioként a veszteség helyén:

Mert ,,atirni” egyuttal ,,nevetést” is jelent, jatszani vele, keresni egy
kis vigaszt ott, ahol nincs, adni magunknak valamit, amit nem adott a
szamunkra, a hegy tuloldalara irni, valami mast csindlni, mint ami mar
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1étezik, atiiltetni egy szoveget egy masik nyelvbe, egy szerkezetbe, a
hibakat erényekké alakitani és forditva, egy ilyen miivelet nehéz, nehéz
ez a szO0 [marmint az ’atirni’, transcrire sz6 — F. Gy.], két massalhang-
70 az elején, és négy a kdzepén, a két nyelvem nem szereti ezt (tehat
nemszeretem!) (Molnar 1996, 17).

Végezetiil: ebben az autobiografikus regényben olykor az emberi viselke-

dések és kovetkezményeik, illetve a tarsas interakciok is matematikai szoveges
feladatta és logikai képletté formalizalva keriilnek el6 — amugy nem nélkiiloz-
ve a humort sem.

Adott 4, B, C és D. 4 és B mindketten ismerik C-t. Megvan nekik a lakci-
me és mindkét telefonszama (az otthoni és a munkahelyi). 4 gyakran
telefonal és ir C-nek, talalkaidopontokat kér téle, majd talalkoznak is.
B soha nem telefondl vagy ir C-nek, nem kér tdle talalkaid6pontokat, és
nem talalkozik vele. Arra kdvetkeztethetiink, hogy A viselkedése C-vel
éppen ellentétes B viselkedésével:

A—C+# B — C (,,A C iranyaban” kiilonbozik a ,,B C iranyaban”-tdl)
D is ismeri C-t. Egy m id6szakban ugyanugy viselkedik C-vel/, mint 4,
n iddszakban viszont tigy viselkedik, mint B. Hogyan fejlodott D visel-

kedése az m — n (,,m n felé”) idészakban, ha tudjuk, hogy... (Molnar
1996, 101).

Tehat bar Molnar Katalin alkotési folyamataihoz kozvetleniil nem vett igény-

be szamitogépet, megallapithato, hogy — gyakorlatilag a magyar neoavantgard
¢és ezen beliil is a Magyar Miihely kore elvi alapvetéseinek kontextusaban, de
azokat kreativ modon ujragondolva — irodalmi munkassagaban is eleve multi-
médias/intermedialis miivészetet hozott 1étre, hala mar eleve algoritmikus-
matematikai megkdzelitésének is. Voltaképpen hasonld modon mikddtette
képzeletbeli szamitogépét, mint Molnar Vera, a digitalis miivészet uttoroje.
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Féldes Gyorgyi: Neoavantgard alkotondk és (képzeletbeli) szamitogépeik a Magyar Mihely korében

NEO-AVANT-GARDE FEMALE ARTISTS
AND THEIR “IMAGINARY COMPUTERS” IN THE CIRCLE
OF MAGYAR MUHELY

Vera Molndr and Katalin Molnar

One of the most important and distinguishing characteristics of the neo-avant-garde
is the intermediality, which means not only the interpenetration, intersection and
interbetweenness between word and image or word and film, but also the opening
of dimensions that did not exist before the entry of computer technology into this
space: the computer is a dynamic, interactive and flexible medium that provides a
whole new range of possibilities for the artist. The paper examines the concept and
realisation of the computer-based, algorithmic arrangement of works in the oeuvre
of the prominent female artists, Vera Molnar, a visual artist and Katalin Molnar, a
poet-writer-performer, contributors to one of the most significant neo-avant-garde
journals, the Magyar Miihely.

Keywords: neo-avant-garde, computer, algorithm, Magyar Miihely, Vera Molnér,
Katalin Molnér

NEOAVANGARDNE AUTORKE I NJIHOVI (IMAGINARNI)
KOMPJUTERI U KRUGU CASOPISA MAGYAR MUHELY

Vera Molnar i Katalin Molnar

Najvaznija i odredujuca karakteristika neoavangarde jeste intermedijalnost, koja ne
predstavlja samo prozimanje, ukrStanje i sinergiju reci i slike, odnosno reci i filma,
ve¢ otvaranje dimenzija koje pre pojave racunara nisu postojale na ovom polju:
kompjuter je dinami¢ni, interaktivni i fleksibilni medij, koji umetnicima pruza
¢itav niz novih mogucnosti. Studija se bavi koncepcijom i ostvarenjem umetnickog
stvaralastva zasnovanog na kompjuterskom algoritmu u zivotnom delu dve istaknute
autorke: likovne umetnice Vere Molnar i pesnikinje-spisateljice-performerke Katalin
Molnar, okupljene oko jednog od najznacajnijih neoavangardnih Casopisa Magyar
Miihely (,,Madarska radionica”).

Kljucne reci: neoavangarda, racunar, algoritam, Magyar Miihely, Vera Molnar,
Katalin Molnar

A kézirat beérkezésének ideje: 2024. szept. 7. Kozlésre elfogadva: 2025. febr. 26.

26



